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* WICHTIG, FUR SPATERE BEZUGNAHME
@AUFBEWAHREN SORGFALTIG LESEN!

= IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE
REFERENCE: READ CAREFULLY!

= IMPORTANT, A CONSERVER POUR
CONSULTATION ULTERIEURE :
A LIRE ATTENTIVEMENT !

BELANGRIJK, BEWAREN VOOR LATERE
RAADPLEGING: ZORGVULDIG LEZEN!

‘WAZNE ZACHOWAC DO POZNIEJSZE—
GO UZYTKU: UWAZNIE PRZECZYTAC!

@ DULEZITE UCHOVEJTE PRO_ POZDEJSi
POUZITi: PECLIVE SI PRECTETE!

o DOLEZITE, USCHOVAJTE PRE PRIPAD
POUZITIA V BUDUCNOSTI: DOKLADNE
S| PRECITAJTE POKYNY!

= IMPORTANTE: CONSERVAR PARA
CONSULTAS POSTERIORES: LEER
ATENTAMENTE.

VIGTIGT, SKAL OPBEVARES TIL SENERE
BRUG: SKAL LASES OMHYGGELIGT!
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“ IMPORTANTE, CONSERVARE PER
EVENTUALI NECESSITA FUTURE:
LEGGERE CON ATTENZIONE!

“ FONTOS, KESOBBI HIVATKOZASOK
CELJABOL ORIZZE MEG: OLVASSA EL
FIGYELMESEN!

“ POMEMBNO, SHRANITE ZA POZNEJSO
UPORABO: NATANCNO PREBERITE!
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Legende der verwendeten Piktogramme

WITT;:_QUNGS-
Bedienungsanleitung

lesen!

Witterungsbesténdig

Warn- und Sicherheits- uv

hinweise beachten! W UV-besténdig

for Kleinkinder und und Produkt umweltge-

N,
Kinder! ca rechtl

wh
.A./ Das Produkt kann beim
Camping verwendet
werden.

Maximale Traglast

Das Produkt ist fir die
Verwendung im privaten | o @
Auflenbereich (z. B. im %ﬂ
Garten) geeignet.

x Das Produkt ist nicht fir
den gewerblichen
Einsatz bestimmt.

i : lebens- und Unfallgefahr | & Entsorgen Sie Verpackung
e

Geflecht-Sonnenliege (www.lidl-service.com) und kénnen
durch die Eingabe der Artikelnummer
(IAN) 384188_2107 die vollstandige

@ Einleitung Bedienungsanleitung einsehen und
herunterladen.

Bei diesem Dokument handelt

es sich um eine verkirzte WARNUNG! Beachten Sie die
Druckausgabe der vollstéandigen vollstdndige Bedienungsanleitung
Bedienungsanleitung. Durch das und die Sicherheitshinweise, um
Scannen des QR-Codes gelangen  Personen- und Sachschaden zu
Sie direkt auf die Lidl-Service-Seite  vermeiden. Die Kurzanleitung ist

V4.0 DE/AT/CH 11



Bestandteil dieses Produkts. Machen
Sie sich vor der Benutzung des Pro-
dukts mit allen Bedien- und Sicher-
heitshinweisen vertraut. Bewahren
Sie die Kurzanleitung gut auf und
handigen Sie alle Unterlagen bei
Weitergabe des Produkts an Dritte
mit aus.

[=]

%
PDF ONLINE
www.lidl-service.com

Bei diesem Produkt handelt es sich
um eine Sonnenliege, die fir die
Verwendung im Auf3enbereich ge-
eignet ist. Das Produkt ist fir den
privaten Gebrauch fir Personen mit
einem Maximalgewicht von 110kg
geeignet. Eine andere Verwendung
als zuvor beschrieben oder eine
Verdnderung des Produktes ist nicht
zuldssig und kann zu Verletzungen
und / oder Beschadigungen des
Produktes fihren. Fir aus bestimmungs-
widriger Verwendung entstandene

12 DE/AT/CH

Schaden Gbernimmt der Hersteller
keine Haftung. Das Produkt ist nicht
fir den gewerblichen Einsatz bestimmt.

Kontrollieren Sie unmittelbar nach
dem Auspacken immer den Liefer-
umfang auf Vollstandigkeit sowie
den einwandfreien Zustand des
Produktes.

1 Sonnenliege
1 Kissenauflage
1 Montageanleitung

Gesamtmafe: ca. 65cm x
195cm x
25,5cm
(BxLxH)

MaBe Sitz-/

Liegeflache: 130cm x 65¢cm
(LxB);

Rickenlehne: 65cm x 65cm
(L x B)

Sitz-/ Liegehdhe: 25,5cm

Gewicht: ca. 10,4kg

Max. Traglast: ~ 110kg



Achten Sie darauf, dass das
Produkt nur von fachkundigen
Personen montiert wird.
Stellen Sie sicher, dass das
Produkt auf einem festen, eben-
erdigen Untergrund steht.

/A VORSICHT! Lassen Sie Kinder

/\ Sicherheitshinweise

BEWAHREN SIE ALLE SICHERHEITS-
HINWEISE UND ANWEISUNGEN
FUR DIE ZUKUNFT AUF!

R A ] WARNUNG!

LEBENS- UND UN-
FALLGEFAHR FUR KLEIN-
KINDER UND KINDER! Lassen
Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt
mit dem Verpackungsmaterial.
Es besteht Erstickungsgefahr.
Halten Sie Kinder wahrend der
Montage vom Arbeitsbereich
fern. Zum Lieferumfang gehéren
eine Vielzahl von kleinen
Schrauben und anderen Klein-
teilen. Diese Kleinteile kénnen
beim Verschlucken oder Inhalie-
ren lebensgefdhrlich sein.

PN FZLCIINE] Gehen Sie
beim Auseinander- und Zusam-
menklappen des Produkts vor-
sichtig vor, um Verletzungen /
Einklemmen zu vermeiden.
Achten Sie beim Auseinander-
klappen darauf, dass der
Klappmechanismus und die
Rickenlehne ordnungsgemaf3
einrasten, bevor Sie das Produkt

verwenden (siehe Abb. G und H).

nicht unbeaufsichtigt! Das Pro-
dukt ist kein Kletter- oder Spiel-
gerdt! Stellen Sie sicher, dass
Personen, insbesondere Kinder
nicht auf das Produkt klettern
bzw. sich nicht am Produkt an-
lehnen. Das Produkt kann aus
dem Gleichgewicht kommen
und umkippen. Verletzungen
und / oder Beschadigungen
kénnen die Folgen sein.

2\ VORSICHT! Heben Sie das

Produkt nicht an oder bewegen
Sie es nicht, wenn es durch
Gewicht belastet ist.

Das Produkt darf immer nur von
einer Person verwendet werden.
Stellen Sie sich nicht auf das
Produkt. Es kénnte umkippen
oder beschadigt werden.
Halten Sie Tiere vom Produkt
fern. Unkontrollierte Tiere kénn-
ten das Produkt umkippen.
Uberprifen Sie in regelmaBigen
Absténden alle Schraubverbin-
dungen und ziehen Sie regel-
mafig alle Schrauben nach.

DE/AT/CH 13



Verwenden Sie das Produkt nur
fir den vorgesehenen Zweck.

~.  Uberschreiten Sie nicht
die maximale Traglast
des Produktes.
Sichern Sie das Produkt bei
extremen Wetterbedingungen,
z. B. bei starkem Wind.
Verwenden Sie das Produkt nicht
in der Néhe von offenem Feuer.

® Montage

Hinweis: Montieren Sie das Pro-
dukt auf einer ausreichend grof3en,
kratzfesten Flache. Decken Sie ggf.
den Boden ab, um eventuelle Krat-
zer zu vermeiden.

Montieren Sie das Produkt gemaf3
den Abbildungen A bis F.

14 DE/AT/CH



List of pictograms used

Please read the
operating instructions!

Observe the warnings
and safety notes!

Danger to life and risk

of accidents for infants
and children!

Maximum load bearing
capacity

2\

The product is suitable
for use in private outdoor
areas (e.g. in gardens).

%

Wicker Sun Lounger

® Introduction

This document is a shorter

printed version of the com-
plete instruction manual. By scanning
the QR code, you will be taken
straight to the Lid| service website
(www.lidl-service.com) where you

Weather-resistant

uv

UV-resistant
\ 4
5 Dispose of the packaging
das and product in an
é:?) @‘" environmentally-friendly

mannerl!

v

P>

The product can be

= 1l used when camping.
The product is not

(f!]. X intended for commercial

|

use.

can view and download the complete
instruction manual by entering the
article number (IAN) 384188_2107.
WARNING! Observe the complete
instruction manual and safety notes
to prevent personal injury and
property damage. The short guide
forms an integral part of this product.
Prior to using the product, familiarize
yourself with all operation and
safety notes. Keep the short manual

GB/IE 15



well preserved and if you hand the
product on to third parties, all doc-
umentation should be passed on as
well.

[=]

%
PDF ONLINE
www.lidl-service.com

This product is a sun lounger, which
is suitable for outdoor use. This prod-
uct is suitable for personal use by
persons with a maximum weight

of 110kg. Any use other than the
aforementioned or any product
modification is prohibited and can
lead to injuries and / or product
damage. The manufacturer assumes
no liability for damages due to im-
proper use. This product is not in-
tended for commercial use.

16 GB/IE

Check that all the parts are present
and that the product is in perfect
condition immediately after unpacking.

1 sun lounger
1 cushion pad
1 set of assembly instructions

Overall

dimensions: approx. 65cm x
195cm x 25.5¢cm
(W xLxH)

Dimensions

seat / reclining

surface: 130cm x 65cm
(Lx W);

Back rest: 65cm x 65cm
(Lx W)

Seat / reclining

height: 25.5¢cm

Weight: approx. 10.4kg

Max. load: 110 kg



Make sure that the product is
only assembled by persons who
know how to do so.

Make sure that the product
stands on a solid surface at
floor level.

\ﬁﬁ% E m A CAUTION! Do not leave chil-

I .
DANGER TO LIFE dren unattended! The product is

afte |
AND RISK OF ACCIDENTS ”MO‘E C"":b'tr}‘wgr”n"”:;’r *Cm]b
FOR INFANTS AND CHIL- ake sure that nobody climbs

. or leans on the product, particu-
DREN! Never leave children . P P
, _ larly children. The product may
unsupervised with the packag- :
, _ ) otherwise become unbalanced
ing material. There is a danger

and tip over. This may result in
injury and / or damage.

/A CAUTION! Do not lift or move
the product if it is supporting
any obiject.

This product may only be used
by one person at a time.
Do not stand on the product.

/\ Safety information

KEEP ALL SAFETY INFORMATION
AND INSTRUCTIONS FOR
FUTURE REFERENCE!

of suffocation.

Keep children out of the area
you are working in. The scope
of delivery includes a number of
small screws and other small
parts. These small parts could
be inhaled or swallowed and
cause a danger to life.

N X Toke care It could fall or get damaged.

K imal from th
when unfolding or folding up eep dnimals awdy from ine
. . product. Out of control animals
the product in order to avoid

tip th duct over.
injuries or getting trapped. My 1Ip The product over

When unfolding the product Check at regular infervals that

make sure thot?he foning I all the screws are fight and
tighten th larly.

mechanism and the back rest refighten them regularly.

v click info olace bef Only use the product for the
properly click into place before infended purpose.

Do not exceed the
product’s maximum
load capacity.

you use the product (see fig.

G and H).

GB/IE 17



Secure the product in extreme
weather conditions e.g. in
strong winds.

Do not use the product near
open fire.

® Installation

Note: Assemble the product on an
adequately sized, scratch-resistant
surface. If necessary, cover the
ground to prevent scratches.

Assemble the product according
to figures A to F.

18 GB/IE



Légende des pictogrammes utilisés

Lire le mode d'emploi !

Respecter les avertisse-
ments et les consignes
de sécurité |

Danger de mort et
d'accident pour les
nourrissons et les enfants |

Capacité maximale de
charge

Le produit est uniquement
prévu pour un usage privé
en plein-air (p. ex. dans
un jardin).

Bain de soleil tressé

® Introduction

@ Ce document est une version
imprimée abrégée du mode
d’emploi complet. En scannant le
code QR, vous accédez directe-
ment & la page de service de Lidl
(www.lidl-service.com), et en

Résistant aux intempéries

uv

Résistant aux UV

\ L

hii Mettez I'emballage et
’?_G‘° le produit au rebut en res-
&S gh pectant I'environnement |

v

Le produit peut étre
utilisé au camping.

1>

Le produit n'est pas
destiné & une utilisation
commerciale.

o X

>

saisissant le numéro d'article (IAN)
384188_2107, vous pouvez
consulter et télécharger le mode
d’emploi complet.

AVERTISSEMENT ! Respectez le
mode d’emploi complet et les
consignes de sécurité afin d'éviter
tout dommage corporel et matériel.
Le guide de démarrage rapide fait
partie intégrante de ce produit.

FR/BE 19



Avant d'utiliser le produit, familiari-
sez-vous avec toutes les instructions
d'utilisation et de sécurité. Conservez
le guide de démarrage rapide dans
un endroit sir et remettez tous les
documents lorsque vous transmettez
le produit & un tiers.

D40
5

PDF ONLINE
www.lidl-service.com

Ce produit est un bain de soleil
destiné & une utilisation & I'extérieur.
Le produit est uniquement destiné &
I'usage privé et pour des personnes
d'un poids max. de 110kg. Une
autre utilisation que celle décrite
ci-dessus ou une modification du
produit n’est pas permise et peut
engendrer des blessures et/ ou un
endommagement du produit. Le fo-
bricant décline toute responsabilité
pour les dommages résultant d'une
utilisation non conforme. Le produit
n'est pas destiné & une utilisation
commerciale.

20 FR/BE

Immédiatement aprés avoir déballé
le produit, veuillez toujours contréler
que le produit a été livré dans son
intégralité et qu'il se frouve en parfait
état.

1 bain de soleil
1 matelas
1 notice de montage

Dimensions

totales : env. 65cm x
195cm x 25,5¢cm
(IxLxh)

Dimensions

de surface

d’assise /

de couchage : 130cm x 65cm
(Lxl);

Dossier : 65cm x 65cm
(LxI)

Hauteur

d’assise /

de couchage : 25,5cm

Poids : env. 10,4 kg

Poids max.

supporté : 110kg



Consignes
A de sécurité

CONSERVEZ TOUTES LES
CONSIGNES DE SECURITE ET

INSTRUCTIONS POUR POUVOIR

LES CONSULTER ULTERIEURE-
MENT !

A J AVERTISSEMENT !

DANGER DE MORT ET
D’ACCIDENT POUR LES
NOURRISSONS ET LES
ENFANTS ! Ne laissez jamais
les enfants manipuler les embal-
lages sans surveillance. Risque
d’asphyxie.

Tenez toujours les enfants éloi-
gnés de la zone de travail lors
du montage. Un grand nombre
de vis et de piéces de petite
taille sont fournies a la livraison.
Celles-i représentent un danger
de mort en cas d'ingestion ou
d'inhalation.

N
Procédez prudemment lors du
dépliage et du pliage du produit
afin d'éviter blessures et coince-
ments.

Lors du dépliage, veillez & ce
que le mécanisme de pliage et

le dossier s’enclenchent correc-
tement avant d'utiliser le produit
(voir fig. G et H).

Veillez & ce que le produit soit
uniquement monté par des per-
sonnes compétentes.

Veillez & installer le produit sur
une surface plane et solide.

A\ ATTENTION ! Ne laissez pas

les enfants sans surveillance |

Le produit n’est ni une structure &
escalader, ni un jouet | Assurez-
vous que les personnes, et parti-
culiérement les enfonts, n'esca-
ladent pas le produit et ne
s'appuient pas dessus. Le produit
peut étre déséquilibré et basculer.
Cela pourrait engendrer des
blessures et/ ou des dommages.

/A ATTENTION ! Ne soulevez pas

le produit ou ne le déplacez pas
lorsqu'il est chargé.

Le produit doit toujours étre
utilisé par une seule personne.
Ne vous mettez pas debout sur
le produit. Il pourrait basculer
ou étre endommagé.

Tenez les animaux éloignés du
produit. Des animaux non sur-
veillés pourraient renverser le
produit.

Contrélez tous les raccordements
a vis & intervalles réguliers et

FR/BE 21



resserrez réguliérement toutes

les vis.

Utilisez le produit uniquement

dans le cadre de son emploi

prévu.

Ne dépassez pas la
capacité maximale de

charge du produit.

En cas de conditions météorolo-

giques extrémes, par ex. en cas

de vent fort, sécurisez le produit.

N'utilisez pas le produit & proxi-

mité d'un feu ouvert.

® Montage

Remarque : montez le produit sur
une surface suffisamment grande et
résistante aux rayures. Au besoin,
recouvrez la surface pour éviter
toute rayure.

Montez le produit conformément
aux figures Aa F.

22 FR/BE



Legenda van de gebruikte pictogrammen

Lees de gebruiksaanwij-
zing!

Neem de waarschuwin-
gen en veiligheidsin-
structies in achtl

Levensgevaar en kans
op ongevallen voor
kleuters en kinderen!

Maximale draaglast

2\

Het product is geschikt
voor privégebruik bui-
tenshuis (bijv. in de tuin).

%

Vlechtwerk-ligbed

@ Inleiding

;@ Bij dit document gaat het
om een verkorte versie van
de volledige gebruiksaanwijzing.
Door het scannen van de QR-code
komt u direct op de Lidl-Service-pa-
gina (www.lidl-service.com) en kunt

WITTERUNGS-
BESTANDIG

Weerbestendig
" UV-bestendig
\ 4
71| Voer de verpakking en

het product op een mili-
euvriendelijke wijze af!

AR

a

Het product kan worden
gebruikt tijldens het kam-
peren.

H>
8\ =,

Het product is niet be-
stemd voor commercieel

gebruik.

- eaX
19

u door het invoeren van het artikel-
nummer (IAN) 384188_2107 de
volledige gebruiksaanwijzing bekijken
en downloaden.
WAARSCHUWING! Neem de
volledige gebruiksaanwijzing en de
veiligheidsinstructies in acht om ver-
wondingen en materiéle schade te
vermijden. De beknopte handleiding
is een onderdeel van dit product.
Maak u voor het gebruik van het

NL/BE 23



product vertrouwd met alle bedie-
nings- en veiligheidsinstructies. Bewaar
de beknopte handleiding goed en
overhandig ook alle documenten
als u het product aan derden geeft.

D40
5

PDF ONLINE
www.lidl-service.com

Bij dit product gaat het om een |
igbed dat geschikt is voor gebruik
buitenshuis. Het product is bestemd
voor privégebruik voor personen met
een maximaal gewicht van 110kg.
Een ander gebruik dan hiervoor
beschreven of een verandering aan
het product is niet toegestaan en
kan tot letsel en / of schade aan het
product leiden. De fabrikant is niet
aansprakelifk voor schade die terug
te voeren is op ondoelmatig gebruik.
Het product is niet bestemd voor
commercieel gebruik.

24 NL/BE

Controleer de levering altijd direct
na het vitpakken op volledigheid en
onberispelijke staat van het product.
1 zonnebed

1 kussen

1 montagehandleiding

Totale

afmetingen: ca. 65cm x
195cm x 25,5¢cm
(b x1xh)

Afmetingen

zit-/ ligvlak: 130cm x 65¢cm
(I x b);

Rugleuning: 65cm x 65cm
(I'x b)

Zit-/ lighoogte: 25,5cm

Gewicht: ca. 10,4kg

Max. draaglast: 110kg



Zorg ervoor dat het product al-
leen door vakkundige personen
wordt gemonteerd.

BEWAAR ALLE VEILIGHEIDSIN- Zorg ervoor dat het product op
STRUCTIES EN AANWIJZINGEN een stevige, vlakke ondergrond
VOOR LATER GEBRUIK! staat.

A Veiligheids-

instructies

A PAS OP! Houd kinderen in het

AJWAARSCHUWING!

LEVENSGEVAAR EN KANS
OP ONGEVALLEN VOOR
KLEUTERS EN KINDEREN!
Laat kinderen nooit zonder toe-
zicht bij het verpakkingsmateriaal.
Er bestaat verstikkingsgevaar.
Houd kinderen tiidens de montage
bij de werkplek vandaan. Tot de
omvang van de levering behoren
veel kleine schroeven en andere
kleine onderdelen. Bij innemen
of inslikken kunnen deze kleine
onderdelen levensgevaarlijk zijn.
4
Ga bij het in- en uitklappen van
het product voorzichtig te werk
om verwondingen / inklemmen
te voorkomen.

Let er bij het uitklappen op dat
het klapmechanisme en de rug-
leuning correct vergrendelen,

voordat u het product gebruikt
(zie afb. G en H).

oog! Het product is geen klim-
of speeltoestel! Zorg ervoor dat
personen, met name kinderen,
niet op het product klimmen of
tegen het product aanleunen.
Het product kan uit balans raken
en omvallen. Verwondingen en /
of beschadigingen kunnen het
gevolg zijn.

/A PAS OP! Til het product niet

op en verplaats het niet wanneer
het met gewicht is belast.

Het product mag slechts door
één persoon tegelijk worden
gebruikt.

Ga niet op het product staan.
Het kan omvallen of bescha-
digd raken.

Houd dieren vit de buurt van
het product. Vrijlopende dieren
kunnen het product laten kantelen.
Controleer regelmatig alle
schroefverbindingen en draai
zo nodig alle schroeven nog-
maals vast.

Gebruik het product alleen voor
het beoogde gebruiksdoeleinde.

NL/BE 25



~. Overschrijd de maximale
[l | draaglast van het product
niet.

Zet het product vast bij extreme

weersomstandigheden, bijv. bij
harde wind.

Gebruik het product niet in de
buurt van open vuur.

® Montage

Opmerking: monteer het product
op een voldoende groot, krasbesten-
dig oppervlak. Dek de bodem even-
tueel af om eventuele krassen te
voorkomen.

Monteer het product volgens de

afbeeldingen At/m F.
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Legenda zastosowanych piktograméow

Przeczytad instrukcje
obstugil

Przestrzegad wskazéwek
ostrzegawczych i
bezpieczenstwal

Niebezpieczenstwo
utraty zycia i wypadku
dla dziecil

Maksymalne obcigzenie
graniczne

Produkt nadaje sie do
prywatnego uzytku
na zewnetrz (np. w
ogrodzie).

Lezak z plecionki

uv

RESISTANT

2
(A

a

=1

v

>

m’x

atmosferyczne

Produkt odporny na
promienie UV

Opakowanie oraz
produkt zutylizowaé
zgodnie z zaleceniami
dotyczgcymi ochrony
$rodowiska naturalnegol!

Produkt moze by¢
stosowany podczas
kempingu.

Produkt nie jest przezno-
czony do uzytku komer-
cyjnego.

Cie bezposrednio na strone serwisu
Lidl (www.lidl-service.com) i po
wpisaniu numeru artykutu (IAN)

384188_2107 bedziesz mégt/a
obejrze¢ i pobra¢ petng instrukeje
obstugi.

® Instrukcja

@ Niniejszy dokument jest
skrécong, wydrukowang

wersjq kompletnej instrukeji obstugi.

Zeskanowanie kodu QR przeniesie

OSTRZEZENIE! Nalezy przestrze-
gad kompletnej instrukeiji obstugi
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oraz wskazéwek bezpieczenstwa,
aby unikngé obrazen ciata i szkéd
materialnych. Skrécona instrukcja
obstugi jest integralng czesciq tego
produktu. Przed uzyciem produktu
nalezy zapoznaé sie ze wszystkimi
wskazéwkami dotyczgeymi obstugi
i bezpieczenstwa. Zachowaé skré-
congq instrukcje a przy przekazaniu
produktu osobom trzecim nalezy jq
dofqczy.

[=]

%
PDF ONLINE
www.lidl-service.com

W przypadku tego produktu chodzi
o lezak, ktéry przeznaczony jest do
uzytku na zewngqtrz. Produkt prze-
znaczony jest do prywatnego uzytku
dla 0séb o maksymalnej wadze
110kg. UZycie inne niz wyzej opisane
lub dokonywanie zmian produktu
nie jest dozwolone i moze prowa-
dzi¢ do jego uszkodzenia. Producent
nie ponosi odpowiedzialnosci za

28 PL

szkody powstate wskutek uzycia pro-
duktu niezgodnie z jego przeznacze-
niem. Produkt nie jest przeznaczony
do uzytku komercyjnego.

Bezposrednio po wypakowaniu
nalezy sprawdzié, czy zestaw jest
kompletny oraz czy produkt jest w
nienagannym stanie.

1 lezak
1 poduszka
1 instrukcja montazu

Wymiary

catkowite: ok. 65cm x
195ecm x 25,5¢cm
(szer. x dt. x wys.)

Wymiary

powierzchnia
do siedzenia/

lezenia: 130cm x 65¢cm
(dt. x szer.);

Oparcie

na plecy: 65cm x 65¢cm
(dt. x szer.)



Wysoko$éé

do siedzenia/

lezenia: 25,5cm
Waga: ok. 10,4 kg
Maks.

obcigzenie: 110kg

A WSk016Wki
bezpieczenstwa

WSZYSTKIE WSKAZOWKI DO-

TYCZACE BEZPIECZENSTWA |
INSTRUKCJE NALEZY ZACHO-
WAC NA PRZYSZtOSCI

%mm

ZAGROZENIE ZYCIA

I NIEBEZPIECZENSTWO
WYPADKU DLA DZIECI!

Nigdy nie pozostawiaé dzieci
bez nadzoru z materiatem opo-
kowania. Niebezpieczeristwo
uduszenia.

Podczas montazu nalezy pilno-
waé, aby w poblizu miejsca
pracy nie byto dzieci. W zesta-
wie znajdujq sie liczne mate
$ruby i inne drobne czesci. Po-
tkniecie lub zainhalowanie ma-

ch czeéci moze zagrozié¢ zyciu.
Podczas

rozktadania i sktladania produktu
nalezy ostroznie postepowaé,

aby unikngé urazéw / przytrza-
$niecia.

Przy rozktadaniu nalezy uwazaé
na to, aby mechanizm sktadania
i oparcie odpowiednio zasko-
czyly, zanim uzyije sie produktu
(patrz rys. G i H).

Zadbaé o to, aby produkt zostat
zamontowany przez osobe po-
siadajgcq odpowiednie kwalifi-
kacje.

Produkt ustawiaé wytgcznie na
stabilnym i réwnym podtozu.

A\ OSTROZNIE! Nie pozostawia¢

dzieci bez nadzoru! Produkt nie
jest zabawkq ani pomocq do
wspinaczek! Nalezy upewnié
sig, czy nikt, a szczegdlnie dziedi,
nie wspinajq sie na produkt, badz
sie na nim zawieszajq. Produkt
moze sie przechyli¢ i przewrécié.
Nastepstwem mogq byé urazy
i/ lub szkody materialne.

/A OSTROZNIE! Produktu nie

podnosi¢ ani nie poruszad nim,
iesli jest obcigzony.

Produktu moze uzywad tylko
jedna osoba naraz.

Prosze nie stawaé na produkcie.
Moze sie on przewrécié lub
zostad uszkodzony.

Nie dopuszczaéd zwierzqt do
produktu. Niekontrolowane
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zwierzeta mogqg przewrdcic
produkt.
Nalezy w regularnych odste-
pach przeprowadzad kontrole
wszystkich miejsc potgczenio-
wych oraz regularnie dokrecad
wszystkie $ruby.
Produktu nalezy uzywaé wytqcz-
nie do przewidzianego celu.
Nie przekraczaé maksy-
malnego obcigzenia
produktu.
W przypadku ekstremalnych
warunkéw pogodowych, np.
przy mocnym wietrze, nalezy
zabezpieczy¢ produkt.
Nie uzywaé produktu w poblizu
otwartego ognia.

® Montaz

Wskazowka: produkt nalezy
montowaé na jakiej$ wystarczajgco
duzej, odpornej na zadrapania po-
wierzchni. Ewentualnie przykry¢
podtoge, aby unikngé mozliwych
zadrapan powierzchni.

Produkt nalezy zmontowaé
zgodnie z ilustracjami A do F.

30 PL



Legenda pouzitych piktogrami

Odolny proti povétrnost-
nim vlivim

Predtéte si ndvod
k pouZitil

Nebezpedi ohroZeni Obal a vyrobek
Zivota a nehody malych & @‘" likvidujte ekologicky!

Q Respektujte vystrazné a uv Odolnost proti ultrafialo-
bezpeénosini pokyny! \wssmy | vému zdfend
i velkych détil A

Maximdlni nosnost

B

A/ Vyrobek mizete pouZivat
=1l

pfi kempovani.

Vyrobek je vhodny
k pouziti pouze v sou-

kromych venkovnich o X
prostordch (napf. na
zahradé).

Vyrobek neni uréen
Sl | k vydélecné &innosti.

2N

Lehatko z umélého ratanu o mozete zaddnim &isla artikly
(IAN) 384188_2107 zobrazit a
i stéhnout kompletni ndvod k obsluze.
® Uvod VAROVANI! Dodrzujte kompletni
névod k obsluze a bezpeénostni
Tento dokument je zkrdcenou  pokyny, aby nedoslo ke zranéni osob
tisténou verzi kompletniho  a vécnym Skoddm. Krétky ndvod k
ndvodu k obsluze. Naskenovénim QR obsluze je nedilnou souédsti tohoto
kédu se dostanete pfimo na servisni  produktu. Pfed pouzitim vyrobku se
strénku firmy Lidl (www.lidlservice.com)  seznamte se viemi obsluznymi a
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bezpednostnimi pokyny. Krétky ndvod
k obsluze si dobfe uschoveijte a pfi
preddvdni vyrobku tretim osobdm
predeijte i viechny dokumenty.

D40
5

PDF ONLINE
www.lidl-service.com

Tento vyrobek je zahradni lehdtko,
uréené k pouziti ve venkovnich
prostordch. Vyrobek je vhodny

k soukromému pouZiti osobami

o maximélni hmotnosti 110kg. Jiné
nez zde popsané pouZiti & zména
vyrobku neni pfipustné a mize vést
ke zranénim a/ nebo k poskozeni
vyrobku. Vyrobce neruéi za skody
vzniklé jinym pouZitim nez pouZzitim
ke stanovenému Géelu. Vyrobek neni
uréen k vydéleéné &innosti.
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Bezprostiedné po vybaleni zkontro-
lujte Uplnost dodévky a bezvadny
stav vyrobku.

1 zahradni lehdtko
1 opéradlo s polstaiem
1 ndvod k montdzi

Celkové
rozmeéry: cca 65cm x 195¢cm x
25,5cm (Sx D x V)
Rozméry
plochy
k sezeni/
leZeni: 130cm x 65¢cm
(D x S);
Opéradlo: ~ 65cm x 65¢cm
(D x S)
Vyska sezeni/
leZeni: 25,5cm
Hmotnost:  cca 10,4kg

Max. nosnost: 110kg



A Bezpecnostni
upozornéni

USCHOVEJTE SI VSECHNY BEZ-
PECNOSTNI POKYNY A IN-
STRUKCE PRO PRIPADNE
POZDEJSi POUZITIl

Y AJVYSTRAHA! LT
BEZPECI OHROZENI
ZIVOTA A NEHODY MA-
LYCH | VELKYCH DETi! Ne-
nechdvejte déti nikdy bez
dohledu s obalovym materidlem.
Hrozi nebezpedi ududeni.
B&hem montdze chrafite praco-
visté pred détmi. Souédsti doddévky
ie velky poé&et malych $roubl a
jinych drobnych dild. Tyto malé
dily mohou pfi spolknuti nebo

vdechnuti zpUsobit uduseni.
A vstrana

ddni a skladani vyrobku postu-
pujte opatrné tak, abyste vylouéili
zranéni / pfivieni.

Pfi rozklddéni vyrobku davejte
pozor, aby byly sklddaci mecha-
nismus a opéradlo sprévné zao-
jistény dfive, nez zaénete vyrobek
pouzivat (viz obr. G a H).
Pamatuijte, Ze vyrobek smi smon-
tovat pouze osoby s odbornymi
znalostmi.

Zaijistéte, aby stdl vyrobek na
pevném a vodorovném podkladu.

A\ OPATRNE! Nenechdveite déti

bez dozoru! Vyrobek neni pro-
lézacka ani hrackal Zaijistéte,
aby osoby, pfedeviim déti, na
vyrobek nesplhaly a neopiraly
se o n&j. Vyrobek mize ztratit
rovnovdhu a prevrdtit se. N&-
sledkem m0zZe byt draz anebo
poskozeni.

A\ OPATRNE! Je-i vyrobek zati-

Zen hmotnosti, nezvedeite jej a
nepohybuijte jim.
Vyrobek smi pouZivat jen jedna
osoba.
Nestavte se na vyrobek. MizZe
doijit k pfevréceni nebo poskozeni.
Chrarite vyrobek pfed zvifaty.
Zvifata mohou vyrobek pfevrhnout.
Kontrolujte pravidelné viechny
Sroubové spoje a pfipadné
dotdhnéte $rouby.
Vyrobek pouZiveite jen ke
stanovenému Gcelu.

~. Nepiekradujte maximdlni
[ia) nosnost vyrobku.
Za extrémnich povétrnostnich
podminek, napf. za silného
vétru, vyrobek zaijistéte.
Nepouziveijte vyrobek v blizkosti
otevieného ohné.
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® Montaz

Upozornéni: Vyrobek montujte na
dostateéné velké plose, odolné vici
poskrébdni. Podlahu pfipadné pfi-
kryjte, abyste zabranili eventudl-
nimu poskrabdnim.

Montujte vyrobek podle
obrézkd A az F.
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Legenda pouzitych piktogramov

Preditajte si ndvod na
pouzivaniel

Redpektujte vystrazné
a bezpelnostné
upozornenial

Nebezpeéenstvo ohro-
zenia Zivota a nebezpe-
Eenstvo nehody pre
malé a starsie detil

Maximdlna nosnost

Vyrobok je vhodny na
pouzivanie v sikromnej
oblasti exteriéru (napr.
v z&hrade).

Lezadlo z umelého ratanu

® Uvod

Tento dokument je skrétenou

tladenou verziou celého né-
vodu na ovlddanie. Naskenovanim
QR kédu sa dostanete priamo na
strénku servisu Lidl (www.lidl-

Odolnosf voéi poveter-
nostnym vplyvom

uv

Odolnost voci UV-Ziareniu

N
E Obal a vyrobok
L’:}) @‘i ekologicky zlikvidujte!

v

Produkt je mozné
pouzivaf pri kempovani.

L[S

X Produkt nie je uréeny na
i .
S8l  podnikatelské nasadenie.

service.com) a zadanim &isla vyrobku

(IAN) 384188_2107 si mbzete

prezrief a stiahnut kompletny névod
na ovlddanie.

VAROVANIE! DodrZiavajte cely
névod na ovlddanie a bezpeénostné
pokyny, aby nedoslo k poraneniu
0s6b a vecnym skoddm. Kratky
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névod je silastfou tohto vyrobku.

Pred pouzivanim vyrobku sa oboz-

ndmte so vietkymi ovlddacimi a bez- Bezprostredne po vybaleni vzdy
pecnostnymi pokynmi. Kratky névod  skontrolujte Gplnost doddvky ako

si dobre uschovaite a pri predani aj bezchybny stav vyrobku.
vyrobku tretim osobdm im vydaite i
vietky podklady. 1 lehétko

1 vankdsova podlozka

E IE 1 montdzny ndvod
n

PDF ONLINE Celkové
www.lidI-service.com
rozmery: cca. 65cm x

195cm x 25,5¢cm
(SxDxV)
Rozmery
plochy
na sedenie /
Tento vyrobok je lezadlo, ktoré je  lezanie: 130cm x 65¢cm
vhodné na pouZivanie v oblasti (Dx$);
exteriéru. Produkt je vhodny na Chrbtova
sUkromné pouZivanie pre osoby s opierka: 65cmx 65cm (Dx S)
maximélnou hmotnostou 110kg. Vyska v
Iné vyuZitie ako je vys3ie uvedené  sede/lezi:  25,5cm
alebo zmena vyrobku si nepripustné  Hmotnost: cca. 10,4kg
amdzu viest k zraneniu a/alebo Max. nosnost: 110kg

poskodeniu vyrobku. Vyrobca nezod-
povedd za $kody vzniknuté pouzi-
vanim vyrobku, ktoré je v rozpore s
ieho uréenym Géelom. Vyrobok nie
je uréeny na komeréné pouZivanie.
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A Bezpecnostné
upozornenia

VSETKY BEZPECNOSTNE
UPOZORNENIA A POKYNY
USCHOVAJTE PRE NESKORSIE

POUZITIE!

R AL VAROVANIE!

NEBEZPECENSTVO
OHROZENIA ZIVOTA A
NEBEZPECENSTVO NEHODY
PRE MALE | STARSIE DETI!
Nikdy nenechdvaite deti bez
dozoru s obalovym materidlom.
Hrozi nebezpeéenstvo zadusenia.
Podas montéze zabréite pristupu

deti do pracovnej oblasti. Si¢as-

fou doddvky je mnoZstvo malych
skrutiek a inych drobnych si-
Ciastok. Drobné Casti mézu byf
v pripade prehltnutia alebo
vdychnutia Zivotu nebezpeéné.
A Pri rozkla-
dani a skladani vyrobku budte
opatrny, aby ste predisli pora-
neniam / privretiu prstov.

Pri rozkladani dbaijte na to, aby
vykldpaci mechanizmus a opierka
chrbta sprévne zapadli predtym,
ako budete vyrobok pouzivaf
(pozri obr. G a H).

Dbaijte na to, aby vyrobok mon-
tovali iba osoby s odbornymi
znalostami.

Zabezpeéte, aby vyrobok stdl
na pevnom, vodorovnom pod-

klade.

/\ OPATRNE! Deti nenechdvaite

bez dozoru! Vyrobok nie je ur-
&eny na lezenie alebo na hranie!
Zabezpeéte, aby osoby, predo-
vietkym deti, na vyrobok neliezli
ani sa of neopierali. Vyrobok
méze stratif rovnovdhu a prevrdtif
sa. V désledku toho méZu vznik-
ndf poranenia a/ alebo vecné
Skody.

/\ OPATRNE! Vyrobok nedvihaijte

ani ho nepremiestiujte, ak je
zafazeny.

Vyrobok smie vzdy pouzivat iba
jedna osoba.

Nestavaite sa na vyrobok. Mohol
by sa prevrdtit alebo poskodif.
Zvieratd udrZiavaijte v bezpeénej
vzdialenosti od vyrobku. Nekon-
trolované zvieratd mé2u vyrobok
prevratit.

V pravidelnych intervaloch kon-
trolujte vietky skrutkové spoje a
pravidelne dofahujte vietky
skrutky.

PouZivaite vyrobok iba na uréeny
oéel.
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~. Neprekracujte maximdlnu
[ia) nosnost produktu.
Pri extrémnych poveternostnych
podmienkach, napr. pri silnom
vetre, zaistite vyrobok.
NepouZivajte vyrobok v blizkosti
otvoreného ohfia.

® Montaz

Upozornenie: Vyrobok montujte
na dostatoéne velkej ploche odolnej
proti poskriabaniu. Podlahu prip.
prikryte, aby ste zabranili moznym
Skrabancom.

Zmontujte vyrobok podla
obrézkov A az F.
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Leyenda de pictogramas utilizados

iLea el manual
de instrucciones!

iTenga en cuenta las

A advertencias e indica-

ciones de seguridad!

iPeligro mortal y de
accidentes para bebés
y nifos!

Méxima capacidad
de carga

[0
El producto solo es
/\/ adecuado para el uso
m ®  en exteriores privados
(p. €j. en el jardin).

Tumbona de entramado

® Introduccidon

Este documento se trata de

una copia impresa acortada
del manual de instrucciones completo.
Escaneando el cé6digo QR accede
directamente a la pdgina del Servicio

Impermeable

uv

Resistente a rayos UV

\ L
o iDeseche el material de
- embalaje y el producto
L’:}) @‘i de forma respetuosa

con el medioambiente!

_A_/ El producto puede utili-

q:]_ zarse en acampadas.

El producto no ha
® X sido disefiado para

7a ser utilizado con fines
comerciales.

Lidl (www.lidl-service.com) donde,
introduciendo el nimero de articulo
(IAN) 384188_2107, puede con-
sultar y descargar el manual de ins-
trucciones completo.

i{ADVERTENCIA! Observe el
manual de instrucciones completo
y las indicaciones de seguridad para
evitar dafos personales y materiales.
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La guia rdpida forma parte integrante
del producto. Familiaricese con las
indicaciones de uso y de seguridad
antes de comenzar a utilizar el pro-
ducto. Conserve esta guia répida y
asegurese de proporcionar todos
los documentos relacionados con
el producto en caso de entregarlo
a terceros.

EFRE
5
[=]
www.lidl-service.com

Este producto consiste en una
tumbona indicada para el uso en
espacios exteriores. El producto
estd indicado para el uso privado
y para personas con un peso maximo
de 110kg. No se permite un empleo
distinto al indicado previamente ni
una modificacién del producto, ya
que esto podria ocasionar lesiones
y/o dafios en el producto. El fabri-
cante no se hace responsable de
los dafios que puedan derivarse de
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un uso indebido del producto. El
producto no ha sido concebido
para uso comercial.

Compruebe siempre inmediatamente
después de desembalar la integridad
del contenido y el perfecto estado
del producto.

1 tumbona

1 cojin de asiento
1 manual de instrucciones

Dimensiones

totales: aprox. 65 cm x
195ecm x 25,5¢cm
(An x L x Al

Dimensiones

de superficie

de asiento /

apoyo: 130cm x 65cm
(L x An);

Respaldo: 65cm x 65¢cm
(L x An)

Altura de

asiento /

apoyo: 25,5cm



Peso:
Max.
capacidad
de carga:

aprox. 10,4 kg
110kg

A Indicaciones

de seguridad
iCONSERVE TODAS LAS INS-
TRUCCIONES DE SEGURIDAD
PARA FUTURAS CONSULTAS!

BB LiADVERTENCIA!

iPELIGRO DE MUERTE
Y ACCIDENTE PARA BEBES
Y NINOS! Nunca deje a los ni-
fos sin vigilancia con el material
de embalaje. Existe riesgo de
asfixia.

Mantenga a los nifios alejados
de la zona de trabajo durante
el montaje. En el volumen de su-
ministro se incluye una variedad
de tornillos pequefios y piezas
pequefias. Estas piezas pequeias
pueden resultar mortales si se
ingieren o inhalan.

A Al abrir
o plegar el producto, proceda
con cuidado para evitar lesiones /
atrapamiento.

Al desplegar el producto, ase-
gurese de que el mecanismo de

A

plegado y el respaldo encajen
correctamente antes de utilizarlo
(ver fig. Gy H).

Tenga en cuenta que el producto
solo debe ser montado por per-
sonal especializado.
Asegurese de que el producto
sea colocado sobre una base
estable a ras del suelo.
iCUIDADO! iNo deje a los
nifios sin vigilancial jEl producto
no es un juguete ni sirve para
escalar! Asegurese de que nadie,
en especial nifios, trepe al pro-
ducto o se apoye en él. El pro-
ducto podria desequilibrarse y
volcarse. Como consecuencia
podrian producirse lesiones
y/ o dafios.

iCUIDADO! No levante el
producto ni lo desplace cuando
esté cargado con peso.

El producto solo debe utilizarse
por una persona.

Nunca se ponga de pie sobre
el producto. Podria volcarse o
dafarse.

Mantenga a los animales lejos
del producto. Un animal des-
controlado podria volcar el
producto.

Compruebe con regularidad
todas las uniones roscadas y
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apriete todos los tornillos regu-
larmente.

Utilice el producto Gnicamente

para el uso previsto.

. No supere la capacidad
Lol e carga mdxima del
producto.

Proteja el producto en caso de

condiciones ambientales extremas,
p. €j. vientos fuertes.

No coloque el producto cerca

de llamas vivas.

® Montaje

Nota: Monte el producto sobre
una superficie lo suficientemente
grande y resistente a los arafazos.

En caso necesario, cubra el suelo

para evitar posibles arafiazos.

Monte el producto tal y como
se muestra en las ilustraciones

A-F.
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De anvendte piktogrammers legende

WITT:BUNGS-
Lees betjeningsvejlednin-

gen!

Vejrbestandig

Q Overhold advarsels- og uv

sikkerhedshenvisninger! wesiany/

?ﬁ% Livs- og ulykkesfare for E Bortskaf emballage og
smdbgrn og bern! A @‘" produkt miljgvenligt!
e

UV-bestandig

A/ Produkt kan bruges il

Maksimal baereevne

Gl  comping
Produktet i
a:/(i:d;szriep?rinve(;tzl PY Produktet er ikke beregnet
G . )
udendgrsomréader %a il erhvder;/smaesmg
(f.eks i haven). anvendeilse.
Solseng i flet den komplette betjeningsvejlednin
d P |eningsve| g

ved at indtaste varenummeret

® Indledning (IAN) 384188_2107 og down-

loade den.

Qj Dette dokument er en for-

kortet, trykt udgave af den  ADVARSEL! Vaer opmaerksom pd
komplette betjeningsvejledning. den komplette betjeningsvejledning
Ved at scanne QR-koden har du og sikkerhedshenvisningerne, for at
direkte adgang il Lidl-service-siden  undgd personskader og materielle
(www.lidl-service.com) og kan dbne  skader. Den korte vejledning er del
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af dette produkt. Ger dig fer brug
af produktet fortrolig med alle be-
tienings- og sikkerhedshenvisninger.
Opbevar den korte vejledning for-
svarligt og udlever alle bilag, hvis
du giver produktet videre fil fredjepart.

D40
5

PDF ONLINE
www.lidl-service.com

Dette produkt er en liggestol, som
er egnet til undenders anvendelse.
Produktet er egnet til privat brug il
personer med en maksimalvaegt pé
110kg. En anden anvendelse end
beskrevet ovenfor eller en aendring of
produktet er ikke tilladt og kan fere
til personskader og / eller beskadi-
gelser pa produktet. Producenten
patager sig intet ansvar for skader,
der skyldes uhensigtsmaessig anven-
delse. Produktet er ikke beregnet il
erhvervsmaessig brug.
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Kontroller altid umiddelbart efter
udpakningen, om leveringen er
komplet, samt at produktet er i en
feilfri tilstand.

1 liggestol

1 hynde

1 monteringsveijledning

Samlede mal: ca. 65¢cm x
195cm x 25,5cm
(BxLxH)

Mal seede-/

liggeflade: 130cm x 65¢cm
(LxB);

Rygleen: 65cm x 65¢cm
(L x B)

Saede-/

liggehgide: 25,5¢cm

Veegt: ca. 10,4kg

Maks. baereevne: 110kg



/\ FORSIGTIG! Lad ikke barn
vaere uden opsyn! Produktet er
ikke noget klatre- eller legeap-
parat! Serg for at ingen perso-
ner og iszer ikke bern klatrer op
pd produktet eller laener sig op

Sikkerheds-
A

henvisninger

OPBEVAR ALLE SIKKERHEDS-
HENVISNINGER OG VEJLED-
NINGER TIL FREMTIDIG BRUG!

R AJADVARSELY

LIVS- OG ULYKKES-
FARE FOR SMABGRN OG
BORN! Lad aldrig bern vaere
uden opsyn med emballagen.
Der er fare for kvaelning.

Hold barn p& afstand af arbejds-

omrddet under montagen. Leve-
ringen omfatter adskillige smé
skruer og andre smédele. Disse
smdadele kan, hvis de sluges eller
inhaleres, vaere livsfarlige.

N Veer forsigtig
ved ud- og sammenfoldning aof
produktet for at undgd kvaestelser /
klemning.

Veer ved udfoldning opmaerksom
pd, at foldemekanismen og
ryglaenet gér helt i hak, inden
du anvender produktet (se af-
bildning G og H).

Serg for, at produktet kun mon-
teres af fagkyndige personer.
Serg for, at produktet star p& et
fast, jeevnt underlag.

ad det. Produktet kan komme
ud af balance og vaelte. Det

kan resultere i personskader

og / eller beskadigelser.

A FORSIGTIG! Lad veere med at

lafte produktet eller bevaege det,
ndr det er belastet med vaegt.
Produktet mé altid kun anvendes
af en person.
Stil dig ikke p& produktet. Det
kan veelte eller blive beskadiget.
Hold dyr pé& afstand af pro-
duktet. Ukontrollerede dyr kan
vaelte produktet.
Kontroller i regelmaessige afstande
alle skrueforbindelser og spaend
alle skruer regelmaessigt efter.
Anvend kun produktet til det be-
regnede anvendelsesformal.

~.  Overskrid ikke produktets
[ maksimale baereevne.
Sikr produktet ved ekstreme
vejrforhold, f.eks. ved kraftig
blaest.
Anvend aldrig produktet i
naerheden af dben ild.
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® Montering

Bemaerk: Monter produktet p& en
tilstraekkelig stor, ridsefast overflade.
Afdaek eventuelt gulvet for at undga

eventuelle skader.

Monter produktet iht. afbildnin-
gerne A til F.
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Legenda dei pittogrammi utilizzati

Resistente alle intemperie

WITT;BUm;s_
Leggere il manuale di

istruzioni per |'uso!

Rispettare le avvertenze

A e le indicazioni di " Resistente ai raggi UV
RESISTANT,
sicurezzal N/
Pericolo di morte e )5 Smaltire l'imballaggio
%Ei% incidente per neonati A s e il prodotto in modo
5 =
e bambinil ES @M | ecocompatibile!

_A_/ Il prodotto pud essere

Portata massima . . .
utilizzato in campeggio.

o)
2

Il prodotto & adatto

solo per l'uso privato o @ X prodotto non & destinato
in ambienti esterni %ﬂ all'uso commerciale.
(ad es. in giardino).

2N

Sdraio pagina del servizio di assistenza
Lidl (www.lidl-service.com) e inse-
rendo il codice articolo (IAN)

@ Introduzione 384188_2107 puoi scaricare e visi-
onare le istruzioni per |'uso com-
Questo documento & plete.

un’edizione abbreviata
delle istruzioni per I'uso complete. ~ AVVERTENZA! Fare riferimento
Facendo la scansione del codice QR alle istruzioni per I'uso complete e
puoi accedere direttamente alla alle avvertenze per la sicurezza,
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al fine di evitare lesioni personali e
danni materiali. La Guida rapida &
parte integrante di questo prodotto.
Prima dell’utilizzo del prodotto leg-
gere tutte le istruzioni per l'uso e le
avvertenze per la sicurezza. Con-
servare la guida rapida e in caso
di cessione del prodotto a terzi,
consegnare anche tutta la docu-
mentazione.

[=]

%
PDF ONLINE
www.lidl-service.com

Questo prodotto & una sdraio adatta
per 'uso in ambienti esterni.

Il prodotto & destinato all’'uso privato
ed & adatto per persone con un peso
massimo di 110kg. Un utilizzo di-
verso da quello prima descritto o
una modifica del prodotto non sono
consentiti e possono causare lesioni
personali e / o danni al prodotto
stesso. Il produttore declina qualsiasi
responsabilitd per danni derivanti
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da un utilizzo improprio del prodotto.
Il prodotto non & destinato all'uso
commerciale.

Dopo aver aperto |'imballaggio,
controllare subito che la fornitura
sia completa e che il prodotto sia
in perfette condizioni.

1 sdraio
1 base per il cuscino
1 manuale di istruzioni per il mon-

taggio

Dimensioni

complessive: ca. 65cm x 195¢cm x

255cm (LxLx A)

Dimensioni

superficie di

appoggio/

seduta: 130cm x 65cm
(LxL);

Schienale: 65cm x 65cm
(LxL)



Altezza

superficie

di appoggio/

seduta: 25,5cm
Peso: ca. 10,4kg

Max. portata: 110kg

A A.vvertenze di
sicurezza
CONSERVARE TUTTE LE INDICA-
ZIONI E LE AVVERTENZE DI
SICUREZZA PER EVENTUALI
CONSULTAZIONI FUTURE!

N ALATTENZIONE!

PERICOLO DI MORTE
E INCIDENTE PER NEONATI
E BAMBINI! Non lasciare mai
i bambini privi di sorveglianza
con il materiale di imballaggio.
Sussiste il rischio di soffocamento.
Tenere i bambini lontano dal
luogo di lavoro durante il mon-
taggio. La confezione comprende
numerose viti piccole e altri pic-
coli pezzi. Questi componenti di
piccole dimensioni possono
rappresentare un pericolo di
morte se ingoiati o inalati.

N Proce-
dere con cautela nelle opera-
zioni di apertura e chiusura del

prodotto per evitare lesioni /
schiacciamento.

Durante I'apertura assicurarsi che
le parti pieghevoli e lo schienale
siano scattati corretftamente in
posizione prima di utilizzare il
prodotto (vedi Fig. G e H).
Assicurarsi che il prodotto
venga montato soltanto da per-
sone esperte.

Assicurarsi che il prodotto poggi
su un ferreno stabile e piano.

A\ CAUTELA! Non lasciare i
bambini privi di sorveglianzal!

Il prodotto non & un attrezzo
per arrampicarsi o per giocarel!
Assicurarsi che nessuno, in par-
ticolare i bambini, si arrampichi
sul prodotto o si appoggi al pro-
dotto stesso. Il prodotto potrebbe
sbilanciarsi e ribaltarsi. Cid pud
causare lesioni e / o danni.

A\ CAUTELA! Non sollevare il
prodotto e non muoverlo se
carico.

Il prodotto pud essere utilizzato
solo da una persona alla volta.
Non salire in piedi sul prodotto.
Esso potrebbe ribaltarsi o dan-
neggiarsi.

Tenere il prodotto lontano da
animali. Animali non sorvegliati
potrebbero far ribaltare il pro-
dotto.
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Verificare a intervalli regolari che
tutti i collegamenti a vite siano
ben fissati e serrare le viti se
allentate.
Utilizzare il prodotto solo per lo
scopo previsto.
Non superare la portata
massima del prodotto.
Fissare il prodotto in caso di
condizioni meteorologiche
estreme, ad es. forte vento.
Non utilizzare il prodotto in
prossimita di fiamme libere.

® Montaggio

Nota: montare il prodotto su una
base sufficientemente ampia e resi-
stente ai graffi. Se necessario, coprire
il pavimento per evitare eventuali
rigature.

Montare il prodotto secondo le
figure da AaF.
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Az alkalmazott piktogramok jelmagyarazata

WITT:BUNGS-
Olvassa el a haszndlati

Utmutatot!

|d8jardsdllé

Tartsa be a figyelmeztetd
és a biztonsdgi tudniva-

|6kat! -/
oKar!

uv

UV-éllé

mekek szdmara élet-és | A terméket kdrnyezetbardét
b , , ,
¢ médon drtalmatlanitsal

do

|

balesetveszélyes! S

/ A terméket hasznélhatja

Maximdlis teherbirds : .
kempingezéshez.

(1]

A termék alkalmas magén
o X

s , A terméket nem kozileti
kiiltéri haszndlatra la

felhaszndldsra szantdk.

|=>

i : Kisgyermekek és gyer- )5 A csomagoldst és a
[ ks \
e

(pl. a kertben).

Fonott napozéagy megaddséval (IAN) 384188_2107
megtekintheti és letsltheti a teljes
haszndlati Gtmutatét.

® Bevezetés

FIGYELMEZTETES! Tartsa be a

gi Ez a dokumentum a telies  teljes hasznélati Gtmutatét és a biz-
haszndlati Gtmutatd révidi-  tonsdgi utasitdsokat a személyi és
tett nyomtatott valtozata. A QR-kéd  anyagi kdrok elkerilése érdekében.
beolvasésaval On egyenesen a A rdvid Otmutaté a termék része.
Lidl-Service oldaléra latogathat A termék hasznélata elétt ismerje

(www.lidlservice.com) és a cikkszdm meg az 8sszes haszndlati- és
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biztonsdgi utasitdst. A termék har-
madik félnek trténd tovdbbaddsa
esetére Srizze meg a rovid Gtmutatét.

D40

%
PDF ONLINE
www.lidl-service.com

Ez a termék egy napozddgy, amely
kiltéri haszndlatra alkalmas. A termék
legfeliebb 110kg stlys személyek
dltali magén felhaszndldsra alkalmas.
A leirtaktdl eltérd haszndlat, vagy a
termék Gtalakitsa nem megengedett
és sérilésekhez és/vagy a termék
kérosoddsdhoz vezethet. A nem
rendeltetésszerl hasznélatbdl
eredd kdrokért a gydarté nem vallal
felel@sséget. A termék nem ipari
felhaszndldasra készilt.
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Kézvetlenil a kicsomagolds utén
ellendrizze a csomag hidnytalansagdt,
valamint a termék kifogéstalan dllo-
potdat.

1 napozddgy
1 pérna aldtét
1 &sszeszerelési Gtmutatd

Telies méret: kb. 65cm x
195cm x 25,5cm
(Sz x Ho x Ma)

uls-/

fekhelyfelilet: 130cm x 65¢cm
(Ho x Sz);

Héttémla: 65cm x 65cm
(Ho x Sz)

uls-/

fekhelymagassag: 25,5 cm

Saly: kb. 10,4kg

Max. teherbirds:  110kg



A Biztonsagi
tudnivalok

GONDOSAN ORIZZEN MEG
MINDEN BIZTONSAGI TUDNI-
VALOT ES UTMUTATAST A JOVO-
BENI FELHASZNALAS CELUABOL!

A |FIGYELMEZTETES!|

ISGYEREKEK ES GYEREKEK
SZAMARA ELET- ES BALESET-
VESZELYES! Soha ne hagyja a
gyerekeket feligyelet nélkil a
csomagoléanyagokkal. Fulladds-
veszély éll fenn.

Az 3sszeszerelés sordn tartsa
tdvol a gyermekeket a munkate-
rilettdl. A szdllitményhoz szédmos
kis csavar és mds apré alkatrész
tartozik. Ezek az apré alkatrészek
lenyelés vagy belélegzés esetén
életveszélyesek lehetnek.

E Séri-
lések / becsipddések elkerilé-
sére Svatosan jérjon el a termék
szétnyitdsa és Ssszecsukdsa sordn.
Szétnyitdsndl tgyelijen arra,
hogy a nyité-csuké szerkezet és
a héttémla rendesen bekattanjon

a helyére, miel8tt haszndlja a
terméket (lasd G és H dbra).

Ugyelien arra, hogy a terméket
csak szakavatott személy szerelje
Ossze.

Biztositsa, hogy a termék szilard
és vizszintes alapon dlljon.

A VIGYAZAT! Ne hagyja a gyer-

mekeket feligyelet nélkil! A termék
nem mdszdka vagy jGtékszer!
Gondoskodjon réla, hogy sze-
mélyek, kildnésen gyermekek
ne mdsszanak fel a termékre, ill.
ne délienek neki. A termék kibil-
lenhet az egyensilydbdl és fel-
borulhat. Sérilések és /vagy
kérosoddsok léphetnek fel.

A VIGYAZAT! Ne emelie meg

és ne mozgassa a terméket, ha
az sulyokkal van megterhelve.
A terméket mindig csak egy
személy hasznélhatija.

Ne dlljon ré a termékre. Felbil-
lenhet vagy megrongdlédhat.
Tartsa tévol az dllatokat a ter-
mékiél. Feligyelet nélkil az 4l-
latok felborithatjdk a terméket.
Vizsgdlja meg rendszeres idé-
kdzdnként a csavarkstéseket és
hizza meg Ujra rendszeresen a
csavarokat.

A terméket csak a rendeltetésnek
megfelel8 célokra haszndlja.
Ne lépje tdl a termék

maximdlis teherbirdsat.
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Extrém id8jardsi kdrilmények
kozott, pl. erds szélben biztositsa
a terméket.

Ne haszndlja a terméket nyilt
léng kozelében.

® Osszeszerelés

Tudnivalé: A terméket egy meg-

felelSen nagy, karcoldsallé felileten
szerelje dssze. Az esetleges karco-

lédsok elkerilése érdekében takarja

le a padlét.

Szerelje dssze a terméket az
A-F 4brdk szerint.
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Legenda uporabljenih piktogramov

Preberite navodilo za
uporabol!

Upostevajte opozorila
in varnostne napotke!

Smrina nevarnost in
ﬁ% nevarnost nesre¢ za
malcke in otrokel!
()
m Najveéja nosilnost
|zdelek je primeren
/ samo za uporabo za
P
*

zasebne namene na
prostem (npr. na vrtu).

Pleten lezalnik

® Uvod

Qj Pri tem dokumentu gre za
skraj$ano tiskano razli¢ico
celotnih navodil za uporabo. S ske-
niranjem kode QR prispete nepos-
redno na spletno mesto Lidl-Service
(www.lidl-service.com) in lahko

Odporno na vremenske
vplive

uv

RESISTANT

UV-odporno

5l EmbalaZo in izdelek

odvrzite na okolju prijazen

do

&y

a

|

nadin!

\/ |zdelek je mogoée upo-
rabljati za kampiranje.

>

® X lzdelek ni predviden za
'a poslovno uporabo.

a|=>

z vnosom $tevilke izdelka (IAN)
384188_2107 vidite in prenesete

celotna navodila za uporabo.

OPOZORILO! Upostevaite celotna
navodila za uporabo in varnostne

napotke, da boste prepredili telesne
poskodbe oseb in materialno skodo.
Kratka navodila so sestavni del tega

izdelka. Preden zaénete izdelek upo-
rabljati, se seznanite z vsemi navodili
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za uporabo in varnostnimi napotki.
Skrbno shranite kratka navodila in ob
predaiji izdelka tretji osebi priloZite
tudi vso dokumentacijo.

D40
5

PDF ONLINE
www.lidl-service.com

Pri tem izdelku gre za za lezalnik
za sonéenie, ki je primeren za upo-
rabo na prostem. Izdelek je prime-
ren za zasebno uporabo za osebe
z najvedjo maso 110kg. Drugaéna
uporaba od opisane ali sprememba
izdelka ni dovoljena in lahko privede
do poskodb in/ali poskodb izdelka.
Za poskodbe, nastale zaradi neno-
menske uporabe, proizvajalec ne
prevzema odgovornosti. Izdelek ni
namenjen za profesionalno uporabo.
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Ko izdelek vzamete iz embalaze,
nemudoma preverite, ali ste prejeli
vse sestavne dele in ali so vsi deli
neposkodovani.

1 lezalnik za son&enje
1 blazina
1 navodilo za montazo

Skupne mere: pribl. 65 cm x
195cm x
25,5¢cm
(SxDxV)

Mere sedalne/

leZalne povriine:  130cm x 65cm
(D x S);

Hrbtno naslonjalo: 65cm x 65cm
(D xS)

Visina sedeza/

lezalnika: 25,5¢cm

Masa: pribl. 10,4kg

Maks. nosilnost: ~ 110kg



Prepricaijte se, ali izdelek stoji
na trdni, ravni podlagi.

A\ PREVIDNO! Otrok nikoli ne
pudlajte brez nadzoral Izdelek
ni plezalo ali igralo! Zagotovite,

/\ Varnostni napotki

VSE VARNOSTNE NAPOTKE IN
NAVODILA SHRANITE ZA PRI-
HODNJO UPORABO!

ARl A JOPOZORILOL

SMRTNA NEVAR-
NOST IN NEVARNOST
NESREC ZA MALCKE IN
OTROKE! Otrok z embalaZnim
materialom nikoli ne puséaijte
brez nadzora. Obstaja nevarnost
zadusitve.

Otrokom med montaZo ne do-
volite zadrZevanja v delovnem
obmogju. V obseg dobave spada
veliko 3tevilo majhnih vijakov in
drugih majhnih delov. Majhni
deli so lahko smrtno nevarni,

Ce jih pogoltnete ali vdihnete.
N Pri razklo-
plianju in sklaplianju izdelka
bodite previdni, da boste pre-
predili poskodbe/ukleséenie.

Pri razklapljanju poskrbite, da
se bo sklopni mehanizem hrbtnega
naslonjala pravilno zaskodil,
preden zaénete uporabljati
izdelek (glejte sliki G in H).
Poskrbite, da bo izdelek names-
tila le strokovno usposobljena
oseba.

da osebe, predvsem pa otroci,
ne plezajo po izdelku oz. se
nanj ne naslanjajo. V nasprotnem
primeru izdelek lahko izgubi
ravnoteZje in se prevrne. Posle-
dice so lahko poskodbe in/ali
materialna $koda.

/A PREVIDNO! Izdelka ne dvigujte

ali premikajte, kadar je obteZen.
|zdelek sme uporabljati vedno
le ena oseba.
Nikoli ne stopite na izdelek.
Lahko se prevrne ali poskoduie.
Zivalim ne dovolite zadrzevanja
v bliZini izdelka. Nenadzorovana
Zival lahko prevrne izdelek.
V rednih razmakih pregleijte vse
vijaéne spoje in redno dodatno
zategnite vse vijake.
|zdelek uporabljajte le za pred-
videni namen.

~. Ne prekoracite najvedje
[ia) nosilnosti izdelka.
Pri ekstremnih vremenskih pogo-
jih, npr. moénem vetru, morate
izdelek zavarovati.
|zdelka ne uporabljajte v bliZini
odprtega ognja.
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® Montaza

Napotek: Izdelek namestite na
dovolj veliko povrsino, odporno proti
praskam. Tla po potrebi prekrijte,
da preprecite morebitne praske.

|zdelek namestite skladno s
slikami od A do F.
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